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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-002127 vom 26.02.2019
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Seite 1 von 1
18-002127

Seit tber ...

1 Absender / Expediteur

ESKA AUTOMOTIVE GMEH
LUTHERSTRASSE 87
09126 CHEMNITZ

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unteriegt frotz elner ge- Ce transport est soumis, nenobstent toute
genteiligen Abmachurg cen Beslimmungen des clause centraire, 4 la Convention relative au
Ubereinkemmens Ober den BefSrderungsvertrag contral de  lranspodt  intemational  des
im intem. StraBengCtarverkehr (CMR). marchandises gar routa {MR),

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nri:
D-08-019-G-0158

@ Frachifhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

Ori{ Lieu MODUGND -
Lend/Pays  [talien *
DatumiDate 01,03,2019

3 Austieferungsort des Gules / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Zall [ Tamps

7 Nachfolgender Frachtitihrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

on/lies  CHEMNITZ
Lend/Pays  Deutschland
Daum/Date  26.02,2019

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lisu &t date de la prise en charge de la marchandise

Zeit I'Temps

Vorbehalle und Bemerkungen des FrachttChres /
Réserves ot ohservations des transporetrs

5 Belgefigte Dokumente / Documents annaxes

Pus Zgichen/Nr.
9 10 Marques et numéros

44 Anzah! der LM
Nombra das colis

14 Gewlcht, kg 4 5 Umfsng

1 2 Art der Verpackung 1 3 Bezelchnung des Gules
Polds, kg

Mode demballage Natura de [a marchandise

1 1356127 11  COLLI Getriebetelle 2477
2 1355128 -131
3 1355132-136
s ;
A 2.477,00
COLLI

£

11,00

16 Anweisungen das Absenders

17 Angaban zur Emitliung der Tarifkilometer mil Grenzobergingen

von bis km

unfrei - Rechnung an Empfénger

1 g Frachizahlungsenweisung / Prescription dafiranchissement

21 Besenders Vereinbarungen / Conventions particulieres

19 Amtlichas Kennzeichen
Kfz

Anh#nger
Fahrer

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
vollstandig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Nutzlast in t

22 Benuizter Grenzlibargang

20 ESKA AUTOMOTIVE GMBH
D-09126 CHEMNITZ

Unterschriit und Stempel das Absanders
Signature et timbra fexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

riiers
snnatalre it
£ mmnhua

Unterschrift und Stampel des Frachifthrers
Signature et timbra du transporteur
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
GCarl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 §1-22

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF604

Geschéfisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de



